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 Սո նա  Հա կոբ յան 
Եվ րա սիա մի ջազ գա յին հա մալ սա րա նի Օ տար լե զու նե րի և գ րա կա նութ յան 

ամ բիո նի վա րիչ,  բա նա սի րա կան գի տութ յուն նե րի թեկ նա ծու

ԱՆԳԼԵՐԵՆԻ՝ ՈՐՊԵՍ ՕՏԱՐ ԼԵԶՎԻ 
ԴԱՍԱՎԱՆԴՄԱՆ ԺԱՄԱՆԱԿԱԿԻՑ ՄՈՏԵՑՈՒՄՆԵՐԸ

 Հոդ վա ծում ներ կա յաց վում են անգ լե րե նի դա սա վանդ ման 
ժա մա նա կա կից այն պի սի մո տե ցումն եր, ինչ պի սիք են հա ղոր
դակ ցա կան մո տե ցու մը, ա ռա ջադ րանք նե րի վրա հիմն ված ու
սու ցու մը, ինչ պես նաև այլ ա ռար կա նե րի բո վան դա կութ յան և  
օ տար լեզ վի միաս նա կան ու սումն ա ռութ յան մո տե ցու մը: 
 Հիմն ա կան խնդիրն է ներ կա յաց նել դա սա վան դե լու և  սո վո  րե լու 
գոր ծըն թա ցի սահ ման մա նումն ու վեր լու ծութ յու նը, ինչ պես նաև 
տվյալ գոր ծըն թացն ա պա հա վող այն պի սի գոր ծոն ներ, ինչ պի
սիք են սո վո րող նե րի կա րիք նե րը, խթան վա ծութ յու նը ու սում
նա ռութ յան ո ճը և  դա սա վան դող նե րի ի րա զե կութ յուն նե րը (կոմ
պե տեն ցիա նե րը): 

 Հիմ ա բա ռեր: կա րիք ներ, խթան վա ծութ յուն, ի րա զե կութ
յուն, հա ղոր դակ ցա կան մո տե ցում, ա ռա ջադ րան քի հի ման 
վրա ու սու ցում, այլ ա ռար կա նե րի բո վան դա կութ յան և  օ տար 
լեզ վի միաս նա կան ու սումն ա ռութ յուն 

 Սույն հոդ վա ծը նպա տա կադր ված է ներ կա յաց նե լու անգ լե րե նի դա սա
վանդ ման ժա մա նա կա կից մո տե ցումն ե րը՝ մաս նա վո րա պես անդ րա դառ նա
լով այ սօր ար դեն մեծ ար դիա կա նութ յուն վա յե լող հա ղոր դակ ցա կան մո տեց-
մա նը, ա ռա ջադ րանք նե րի հի ման վրա դա սա վանդ ման մո տեց մա նը, ինչ պես 
նաև այլ ա ռար կա նե րի բո վան դա կութ յան և  օ տար լեզ վի միաս նա կան ու սում-
նա ռութ յա նը:  Մաս նա գի տա կան գրա կա նութ յան մեջ շատ հա ճախ հան դի պում 
ենք վեր ջին նե րիս անգ լե րեն ան վա նումն ներն ու հա պա վումն ե րը, ո րոնք հա
մա պա տաս խա նա բար ներ կա յա նում են հետև յալ կերպ՝ Communicative Lan
guage Teaching (CLT), TaskBased Language Teaching (TBLT), Content and Lan
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guage Integrated Learning (CLIL):  Հոդ վա ծի հիմն ա կան խնդիրն է ներ կա յաց նել 
դա սա վան դե լու և  սո վո րե լու գոր ծըն թա ցի սահ ման մա նումն ու վեր լու ծութ
յու նը, ինչ պես նաև տվյալ գոր ծըն թացն ա պա հա վող այն պի սի գոր ծոն ներ, 
ինչ պի սիք են սո վո րող նե րի կա րիք նե րը, խթա նու մը, ու սումն ա ռութ յան ո ճը և 
 դա սա վան դող նե րի ի րա զե կութ յուն նե րը: Ու սումն ա ռութ յան գոր ծըն թա ցը մե
ծա պես կախ ված է դա սա վան դող նե րից և  սո վո րող  նե րից, ո րոնք ու նեն ի րենց 
հա մա պա տաս խան դե րե րը, կա րիք ներն ու պա տաս խա նատ վութ յուն նե րը: 
Այս տեղ թերևս հի շա տա կե լի է Աբ րա համ  Մաս լո յի « Մար դու խթան ման տե
սութ յու նը» մարդ կա յին կա րիք նե րի վե րա բեր յալ:  Նա ներ կա յաց նում է հինգ 
մա կար դակ նե րից կազմ ված աս տի ճա նա կար գութ յուն1. 

Ա մե նա ցածր մա կար դա կում ներ կա յաց վում են մար դու բնա կան պա հանջ
մունք նե րը, իսկ դրա նից բարձր մա կար դակ նե րում ա ռա վել բարձր ար ժեք ներ 
են ներ կա յաց վում՝ անվ տան գութ յուն, սեր, պաշտ պա նութ յուն, հար գանք և  
այլն:  Կա րիք նե րի ա մե նա վե րին մա կար դակն ինք նի րա ցումն է, ո րը նե րա ռում 
է փաս տեր, նա խա պա շար մուն քե րի բա ցա կա յութ յուն, խնդիր նե րի լու ծում, 
բա րո յա կա նութ յուն և ս տեղ ծա գոր ծա կա նութ յուն: 

Ու սումն ա ռութ յան գոր ծըն թա ցում անհ րա ժեշտ է նկա տի առ նել, որ սո
վո րող նե րի վե րին պա հանջ նե րը կա րող են բա վա րար վել, ե թե ցածր մա կար
դա կում գտնվող պա հանջ նե րը մե ծա պես բա վա րար ված են:  Բա վա րար  վա ծութ յան 
մա կար դա կը սահ մա նում է սո վո րող նե րի՝ օ տար լե զու սո վո րե լու խթան վա
ծութ յան աս տի ճա նը: Խ թա նու մը, որ պես ու սումն ա ռութ յան գոր ծըն թա ցի հեն
քա յին գոր ծոն, սահ ման վում է որ պես ներ քին մի մղում, որն ուղ ղորդ ված է 

1  Maslow A. H. 1943. A Theory of Human Motivation. Psychological Review 50 1943, p.37096.
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կա տա րե լա գործ մա նը1: Ջ.  Հար մե րը շեշ տադ րում է ու սուց չի դե րը՝ դի տար
կե լով այն որ պես ու սա նող նե րի շա րու նա կա կան խթան ման հիմն ա կան գոր
ծոն2: Այս տեղ հատ կո րոշ վում են սո վո րե լու ո ճե րը, ո րոնք մե ծա պես կախ ված 
են սո վո րո ղի ան հա տա կա նութ յու նից, ճա նա չո ղա կան և  հո գե բա նա կան բնույ
թից: Այ սինքն՝ սո վո րե լու ո ճե րը պայ մա նա վոր վում են բա նա կա նութ յամբ և  
ին տե լեկ տով: Այս հա յե ցա կե տից ո լոր տի հե տա զո տող Հ.  Գարդ նե րը տար
բե րա կում է ին տե լեկ տի ութ տե սակ՝ լեզ վա բա նա կան, տրա մա բա նա կան, 
տա րա ծա կան, ե րաժշ տա կան, գե ղա գի տա կան, մի ջանձ նա յին, նե րանձ նա յին 
և  նա տու րա լիս տա կան3: 

Եվ ի վեր ջո, ու սումն ա ռութ յան գոր ծըն թա ցի նպա տակ նե րին հաս նե լու և  
ու սա նող նե րի պա հանջ մունք նե րը բա վա րա րե լու համար օ տար լեզ վի դա սա
վան դող նե րը պետք է ցու ցա բե րեն այն պի սի ի րա զե կութ յուն ներ, ո րոնք հեն
քա յին և  թի րա խա յին են յու րա քանչ յուր լավ ման կա վար ժի հա մար: Ըստ Մ. 
 Կե լիի յու րա քանչ յուր ման կա վարժլեզ վա բան պետք է ցու ցա բե րի չորս հիմ
նա կան ի րա զե կութ յուն ներ՝ ընդ հա նուր, գո յու թե նա կան, սո վո րե լու կա րո
ղութ յուն և  ռազ մա վա րա կան ի րա զե կութ յուն4: Ընդ հա նուր ի րա զե կութ յուն նե
րը հիմն ա կա նում միջմ շա կու թա յին և  անձ նա հո գե բա նա կան հիմք ու նեն և 
 նե րա ռում են ար ժեք ներ, հա վա տա լիք ներ ու կար ծիք ներ:  Միջմ շա կու թա յին 
հա յե ցա կե տից կար ևոր վում են մի ջանձ նա յին հա րա բե րութ յուն նե րը, ժես տե
րի լե զուն, մշա կու թա յին տար բե րութ յուն ներն ու ար տե ֆակ տե րը: Ինչ վե րա
բե րում է սո վո րե լու և  ինք նակրթ վե լու կա րո ղութ յա նը, այս տեղ հարկ է հաշ
վի առ նել մաս նա գի տա կան զար գաց ման ինք նագ նա հա տա կա նը՝ ին տեգ
րաց նե լով նոր ձեռք բե րած գի տե լիք նե րը նախ կին ու սումն ա կան հա մա տեքս
տե րին: Այս ա մե նը կա րող է ամ բող ջաց վել ռազ մա վա րա կան ի րա զե կութ յամբ, 
ո րը նե րա ռում է հմտութ յուն նե րի և  կա րո ղութ յուն նե րի պլա նա վո րում, գնա
հա տում և  ճիշտ հա ղոր դակ ցութ յան վա րում: 

Ու սումն ա կան գոր ծըն թա ցում յու րա քանչ յուր դա սա վան դող պետք է հըն
թացս ցու ցա բե րի հետև յալ ի րա զե կութ յուն նե րը՝ ի րա կա նաց նե լով ո րո շա կի 
դե րեր և  հան դես գալ որ պես վե րահս կող, կազ մա կեր պող, գնա հա տող, խթա
նող, մաս նակ ցող, ռե սուրս, դա սա վան դող և  դի տորդ5:  Վե րո բեր յալ բո լոր 
գոր ծոն նե րը կա րող են ի րաց վել օ տար լեզ վի դա սա վանդ ման հա մա պա
տաս խան մո տեց ման պա րա գա յում: 

 Վե րոնշ յա լի հա մա տեքս տում քննութ յան ենք առ նում անգ լե րե նի դա սա
վանդ ման ժա մա նա կա կից մո տե ցումն ե րը՝ կի զա կե տում ու նե նա լով սո վո
րող նե րի կա րիք նե րը, խթա նու մը, սո վո րե լու ո ճը և  դա սա վան դո ղի ի րա զե
կութ յուն նե րը: Դ րան ցից ա ռա ջի նը դա սա վանդ ման հա ղոր դակ ցա կան մո տե
ցու մը ա ռա վել կար ևո րում է լեզ վի գոր ծա ռույթ նե րը, քան կան ոն ներն ու 

1  Harmer J. 2001. The Practice of English Language Teaching. London: Longman. 
2  Ibid p. 52.
3 Gardner H. 1999. Intelligence Reframed. New York: Basic Books.
4 Kelly M., Grenfell M., Allan R., Kriza C., McEvoy W. 2004. European Profile for Language Teacher Education 
– A Frame of Reference. A Report to the European Commission Directorate General for Education and Culture.
5  Harmer J. 2001. The Practice of English Language Teaching. London: Longman., p. 52.
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բա ռա պա շա րը:  Հաղոր դակ ցա կան մո տեց ման հիմն ա կան սկզբունքն է սո
վո րեց նել ու սա նող նե րին կի րա ռել լեզ վա կան ձևե րը տար բեր հա մա տեքս տե
րում և  տար բեր նպա տակ նե րով1:  Հա ղոր դակ ցա կան մո տեց ման հիմն ա կան 
սկզբունք ներն են հա ղոր դակ ցա կան փո խազ դե ցութ յու նը, ակ տիվ ներգ րավ
վա ծութ յու նը, հա մա պա տաս խան նյու թե րի ընտ րութ յու նը, անգ լե րե նի դա
սա վան դու մը անգ լե րե նով, սխալ նե րի գի տակ ցու մը և  ըն դու նու մը: Այս մո
տեց մամբ դա սա վան դու մը կար ևո րում է ի րա կան հա ղոր դակ ցութ յու նը, հա
ղոր դակ ցա կան գոր ծըն թա ցում ներգ րավ վա ծութ յու նը, որ տեղ, սա կայն, լեզ
վա կան կա նոն նե րի ճշգրտոութ յու նը այն քան էլ կար ևոր չէ:  Հա ղոր դակ ցա կան 
մո տեց մամբ դա սա վան դու մը են թադ րում է դե րա յին խա ղեր և  մո դե լա վո րում. 
դա սապ րո ցե սի ըն թաց քում սո վո րող նե րը պետք է ցան կա նան հա ղոր դակց
վել: Ջ.  Հար մե րի դի տարկ մամբ ու սա նող նե րը պետք է ու նե նան հա ղոր դակ
ցութ յան նպա տակ, պետք է կենտ րո նա նան ի րենց ար տա բե րած նյու թի բո
վան դա կութ յան վրա, այ սինքն՝ հարկ է ցու ցա բե րել ի րա զե կութ յուն ոչ թե 
լեզ վա կան կա ռուց ված քի, այլ հենց լեզ վի բազ մա զա նութ յան մա սին: 

 Հա ջորդ ժա մա նա կա կից մո տե ցու մը, ո րը խրա խուս վում է կի րա ռել, 
ա ռա ջադ րան քի վրա հիմ ված ու սու ցում (TaskBased Learning) է, որն ա ռա
ջար կել է հնդկա կան դպրոց նե րից մե կում իր հե տա զո տութ յունն ի րա կա
նաց նող Ն. Պ րաբ հուն: Ն րա հիմն ա կան ա վանդն այն է, որ լեզ վի կա ռուց
ված քի փո խա րեն սո վո րող նե րին հարկ է հանձ նա րա րել որ ևէ ա ռա ջադ
րանք կամ խնդիր, ո րը նրանք կլու ծեն2: Այս ա ռու մով, փաս տո րեն, շեշ տը 
պետք է դրվի լեզ վի կի րառ ման վրա՝ որ պես ի րա կան աշ խար հի պա հանջ
նե րի բա վա րար ման մի ջոց: Խ թա նու մը դառ նում է այն հիմն ա կան ու ժը, որն 
ուղ ղոր դում է ու սումն ա կան գոր ծըն թա ցը:  Լե զուն այս տեղ կի րառ վում է 
հա ղոր դակ ցա կան սա հու նութ յան, և  ոչ թե կա նո նա յին ճշգրտութ յան հա
մար: Ի տար բե րութ յուն հա ղոր դակ ցա կան մո տեց ման, ո րը ա վե լի շատ փի
լի սո փա յութ յուն և  ուղղ վա ծութ յուն է, ա ռա ջադ րանք նե րի վրա հիմն ված ու
սու ցու մը սկզբունք նե րի և  գոր ծըթ նաց նե րի մի հա մա կարգ է, ո րը գոր ծի է 
դնում այդ փի լի սո փա յութ յունն ու ուղղ վա ծութ յու նը: Ա ռա ջադ րանք նե րի հի-
ման վրա դա սա վանդ ման հա մա տեքս տում դա սապ րո ցե սում ներ կա յաց վում 
է մի հանձ նա րա րութ յուն է, ո րը ու սա նող նե րը պետք է մշա կեն գոր ծա բա
նո րեն ցան կա լի վերջ նարդ յուն քին հաս նե լու հա մար3: 

Օ տար լեզ վի դա սա վանդ ման գոր ծըն թա ցում օգ տա գործ վում են և՛ ման
կա վար ժա կան, և՛ լեզ վա բա նա կան ա ռա ջադ րանք ներ:  Ման կա վար ժա կան 
ա ռա ջադ րանք նե րի հիմն ա կան թի րա խը ի մաստն է, մինչ դեռ լեզ վա բա նա
կա նը կենտ րո նա նում է ձևի խա թար ման վրա: Ա ռա ջադ րանք նե րը սո վո րա
բար ու նե նում են ոչ լեզ վա կան վերջ նարդ յունք ներ, բայց վար ժութ յուն նե
րը միտ ված են ձևա վո րե լու լեզ վա կան վերջ նարդ յունք ներ: Այս հա յե ցա կե
տից ո լոր տի հե տա զո տող Ջ. Ու լի սիը ա ռա ջար կում է ե րեք հիմն ա կան փու
լեր՝ նա խաա  ռա ջադ րանք, ա ռա ջադ րան քի շրջա նա կը և  լեզ վի կի րա ռու մը: 

1 Harmer J. 2001. The Practice of English Language Teaching. London: Longman., p. 84.
2 Prabhu, N.S. 1987. Second Language Pedagogy. Oxford: Oxford University Press.
3 Ellis R. 2003. TaskBased Language Learning and Teaching. Oxford: Oxford University Press.
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 Նա խաա ռա ջադ րան քում դա սա վան դո ղը լսա րա նի հե տաքրք րութ յուն նե րի 
շրջա նակ նե րում ընտ րում է մի թե մա՝ ա ռանձ նաց նե լով թե մա յին վե րա բե րող 
կի րա ռե լի բա ռերն ու ար տա հայ տութ յուն նե րը:  Բուն ա ռա ջադ րան քի շրջա նա
կում սո վո րող ներն ի րա կա նաց նում են ա ռա ջադ րան քը խմբե րով կամ զույ
գե րով, իսկ ու սու ցի չը ղե կա վա րում է այդ գոր ծըն թա ցը:  Լեզ վի կի րառ ման 
փու լում սո վո րող նե րը գոր ծա ռում են ո րո շա կի լեզ վա կան տար րեր, ո րոնք 
պա հան ջում է ա ռա ջադ րան քը1: 

 Լեզ վի դա սա վանդ ման հա ջորդ կար ևոր մո տե ցու մը այլ ա ռար կա նե րի 
բո վան դա կութ յան և  օ տար լեզ վի միաս նա կան ու սում ա ռութ յունն է, որ տեղ 
ներ  կա յաց վում են բո լոր այն մե թոդ նե րը, ո րոն ցով այլ ա ռար կա նե րը դա սա
վանդ վում են օ տար լեզ վով: Այս մո տեց մամբ ու սու ցա նու մը են թադ րում է 
եր կա կի նպա տակ՝ մի կող մից ի րա կա նաց վում է բո վան դա կա յին ու սու ցում, 
մյուս կող մից՝ օ տար լեզ վի հա մա ժա մա նակ ա ու սու ցում:  Լեզ վի մա սին գի
տե լի քը դառ նում է այլ ա ռար կա յի բո վան դա կութ յան ու սումն ա սի րութ յան 
մի ջոց և խ թա նում է սո վո րել բնա կան հա մա տեքս տայ նաց ված լե զուն: Այս 
մո տեց ման ա մե նա կար ևոր ա ռա վե լութ յու նը երկ լե զու մշա կույ թի կեր տումն 
է և  միջմ շա կու թա յին հա ղոր դակ ցութ յան ըն կա լու մը: Ու սումն ա կան գոր ծըն
թա ցում բա րե լավ վում են թի րախ լեզ վի վե րա բեր յալ ի րա զե կութ յուն նե րը՝ 
նպաս տե լով մայ րե նի և  օ տար լե զու նե րի մա սին գի տակ ցութ յան բարձ րաց
մա նը2:  Դա սա վանդ ման այս մո տեց ման ներդ րու մը հիմն վում է չորս հիմն ա
կան սկզբունք նե րի վրա՝ ճա նա չո ղութ յուն, հան րայ նա ցում, հա ղոր դակ ցութ
յուն և մ շա կույթ: Այլ ա ռար կա նե րի բո վան դա կութ յան և  օ տար լեզ վի միաս
նա կան ու սումն ա ռութ յան հա մա տեքս տում լեզ վի ու սուց ման չորս հմտութ
յուն ներն էլ հա վա սա րա պես կի րա ռե լի են (ունկնդ րում, ըն թեր ցա նութ յուն, 
գրա վոր խոսք և  բա նա վոր խոսք): Սույն մո տեց ման արդ յու նա վետ ի րա կա
նաց ման և  ներդր ման հա մար Լ.  Վիլ կան սեյ նը ա ռանձ նաց նում է այն պի սի 
հիմն ա կան ա ռա ջադ րանք ներ, ինչ պի սիք են դա սըն թա ցի կազ մա կերպ վա
ծութ յու նը, մե թո դա բա նութ յու նը, ի րա զե կութ յուն նե րի զար գա ցու մը, դա սա
վան դե լու և  սո վո րե լու մի ջա վայ րը3: 

Այս պի սով, ժա մա նա կա կից աշ խար հի դա սա վանդ ման մար տահ րա վեր
նե րից ել նե լով՝ արդ յու նա վետ ու սումն ա կան գոր ծըն թա ցի կազ մա կեր պու մը 
մե ծա պես՝ կախ ված է ու սա նող նե րի խթան վա ծութ յու նից, ճիշտ դա սա
վանդ ման մո տեց ման ընտ րութ յու նից, հանձ նա րա րութ յուն նե րից և ն յու թե
րից, ո րոնք սահ ման վում են ու սա նող նե րի հո գե բա նա կան բնու թագ րիչ նե
րով, ինչ պի սիք են սո վո րե լու ո ճը և  ին տելկ տի տե սա կը: Ա ռա ջադր ված և 
քննված մո տե ցումն ե րից յու րա քանչ յու րը կա րող է կի րա ռե լի լի նել անգ լե
րե նի լսա րա նում թե՛ ա ռան ձին, և  թե՛ հա մադ րութ յամբ:  Սո վո րող նե րի կա
րիք նե րը ո րո շիչ են դառ նում հենց մո տեց ման ընտ րութ յամբ: 

1  Willis J. (1996). A Framework for TaskBased Learning. Oxford: Longman.
2  Hallet, W. 1998. “The bilingual triangle: Überlegungen zu einer Didaktik des bilingualen Sachfachunter
richts”. Praxis des Neusprachlichen Unterrichts 45, 115125.
3  Vilkancienė L. 2007. CLIL: Lithuanian Context. Language in Different Contexts. Research papers. Volume 2. 
Vilnius: Vilniaus pedagoginio uninersiteto leidykla, p. 41524.
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